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Migration ist Teil unserer Stadt -
unabhéngig davon, ob wir eine eigene
Migrationsbiografie haben. Doch wie
erinnern wir an Migration? Wie wird
ihre Geschichte in unserer Stadt sicht-
bar? Welche Verbindungen entstehen
dabei auch zwischen Stadten?

Das Programm ,Migration erinnern:
Auf der Suche nach gemeinsamen
Geschichten“ behandelt diese

Fragen in vielfaltigen Veranstaltungen
zwischen Miinchen und Verona.

Mit der staatlich organisierten
Anwerbung von Arbeitskraften im Jahr
1955 nahm die Migration von Italien
nach Deutschland zu. Miinchen und
Verona waren damals wichtige
Aufbruchs- und Ankunftsorte fiir
italienische Arbeiter*innen. Seit 1960
sind Miinchen und Verona zudem
durch eine Stadtepartnerschaft
verbunden. 70 Jahre nach der Unter-
zeichnung des Anwerbeabkommens
laden wir Sie gemeinsam mit Vereinen,
Institutionen, Schulen, Kiinstler*innen
und anderen engagierten Personen
ein: Feiern Sie von Oktober bis De-
zember 2025 mit uns eine translokale
Erinnerungskultur bei Rundgéngen,
Diskussionen, Ausstellungen und
kiinstlerischen Interventionen!

La migrazione e parte integrante della
nostra citta, indipendentemente dal
fatto che abbiamo o meno una bio-
grafia migratoria personale. Ma come
ricordiamo la migrazione? Com’é visi-
bile la sua storia nella nostra citta?
Quali legami si creano in questo con-
testo anche tra le citta? I1 programma
“Ricordare la migrazione: alla ricerca
di storie condivise” affronta queste
domande attraverso una serie di eventi
tra Monaco di Baviera e Verona.

Con il reclutamento statale di
forza lavoro nel 1955, aumento

la migrazione dall’Italia verso
la Germania. Monaco di Baviera

e Verona erano allora importanti
punti di partenza e di arrivo per
1* lavorator* italian*. Dal 1960,
inoltre, Monaco di Baviera e Vero-
na sono legate da un gemellaggio
tra citta. A 70 anni dalla firma
dell’accordo di reclutamento, vi
invitiamo insieme ad associazio-
ni, istituzioni, scuole, artist*
e altre persone impegnate, a
celebrare con noi da ottobre a
dicembre 2025 una cultura tran-
slocale della memoria, attraverso
visite guidate, dibattiti, mostre
e interventi artisticil!



Die unterschiedlichen Formate der
Reihe zeigen, wie Migration die Stadt-
gesellschaft bereichert. Entdecken
Sie, wie Stadte durch Migration leben-
dig werden und eine multiperspektivi-
sche Geschichte erzéhlen.

Fur die Richtigkeit aller Angaben sind die
jeweiligen Veranstalter*innen verantwortlich. /
L* rispettiv* organizzator* sono responsabili
dell’accuratezza di tutte le informazioni.

Kurzfristige Programmaéanderungen und
weitere Informationen finden Sie unter /

Per eventuali modifiche e ulteriori
informazioni consultate:
https://public-history-muenchen.de/kalender/

I diversi formati della rassegna mo-
strano come la migrazione arricchi-
sca la societa urbana. Scoprite come
le citta prendano vita attraverso la
migrazione e raccontino una storia
dalle molteplici prospettive.
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COMMON STORIES - Auf der Suche

®

nach gemeinsamen Geschichten

STORIE COMUNI

— Alla ricerca di storie condivise

16/10/2025 — 24/10/2025, 14 — 18

Sala Espositiva “Renato Birolli”, Via Macello 17 Verona

Daniela Bressanelli, Marino Chiaramonte, Nicola Dalla Mura, Veronica Garibaldi, Massimo
Girelli, Giovambattista Mollo, Fernando Muraglia, Sabrina Soresini, Luana Vincenti, Elena
Zanoni, Lehrer*innen des Liceo Artistico di Verona

Liceo Artistico di Verona, Comune di Verona

Ausstellung und Filmvorfiihrung

Ein Dokumentarfilm erzahlt Geschichten
italienischer Migrant*innen im Miinchen der
1960er Jahre und ihrer Verbindung zum Emi-
grationszentrum Verona. Das Zentrum ist heu-
te die Kunstschule, in der der Dokumentarfilm
gedreht wurde. Erganzend zeigt eine Ausstel-
lung studentische Arbeiten zum Thema der
gemeinsamen Erinnerung an Migration.

Eintritt frei

Migration erinnern

Mostra e proiezione di film

Un documentario racconta le storie delle per-
sone emigranti italiane a Monaco di Baviera
negli anni'60 e il loro legame con il centro di
emigranti di Verona. Il centro é oggi il liceo
d'arte dove e stata realizzata la documenta-
zione. Inoltre, una mostra espone i lavori di
student” sul tema della memoria condivisa
sulla migrazione.

Ingresso gratuito



Migration erinnern: Auf der Suche

o]},

nach gemeinsamen Geschichten

Ricordare l’emigrazione:

alla ricerca di storie condivise

22/10/2025,19 - 21
Altes Rathaus, Marienplatz 15

Landeshauptstadt Miinchen

Stehempfang

Mit GruBworten von
Biirgermeisterin Verena Dietl,
Kulturreferent Marek Wiechers und
Generalkonsul Sergio Maffettone

In Miinchen beginnt das zweimonatige

Programm mit einer Feier im Alten Rathaus.

Im Anschluss an das GruBwort der Burger-
meisterin findet ein Stehempfang statt und
der Kiuinstler Matteo Lisanti prasentiert die
Soundinstallation Linger.

Teilnahme fiir geladene Personen

Migration erinnern

Ricevimento in piedi

con un discorso di benvenuto

della Sindaca Verena Dietl,

dell’Assessore alla Cultura Marek Wiechers
e del Console Generale Sergio Maffettone

Il programma di due mesi inizia a Monaco con
una cerimonia nel Vecchio Municipio. Dopo il
discorso di benvenuto della sindaca, si terra
un ricevimento in piedi e l'artista Matteo Li-
santi presentera l'installazione sonora Linger.

Partecipazione per persone invitate



LINGER

Linger

22/10/2025,19 - 21
Altes Rathaus, Marienplatz 15

Matteo Lisanti, Klinstler / Artista

Kulturreferat Miinchen, Public History und / e Abteilung 3

Soundinstallation und Performance

Anhand von Archivdokumenten aus dem Tran-
sitzentrum Veronas und stérenden Frequenzen
der Ubertragung bringt die Installation die Stim-
men italienischer Migrant*innen im Minchen
der1950er Jahre ans Licht. Eine Klanginstalla-
tion, die Erwartung, Angst und Hoffnung derer
verkorpert, die ins Ungewisse aufbrachen. Die
Installation ist in abgeénderter Form auch bei
anderen Veranstaltungen zuganglich.

Teilnahme fir geladene Personen

Weitere Termine / Ulteriori date

Installazione sonora e performance

Attraverso documenti d’archivio provenienti
dal centro di transito di Verona e frequenze
disturbanti, il progetto fa riaffiorare le voci
sospese delle persone migranti italiane
giunte a Monaco di Baviera negli anni ’50.

Un monumento sonoro che incarna aspet-
tative, paure e speranze di chi partiva verso
l'ignoto. Linstallazione & accessibile anche in
forma modificata in occasione di altri eventi.

Partecipazione per persone invitate

https://public-history-muenchen.de/kalender/

Migration erinnern



Mythos Mafia — wer profitiert vom

o]},

Image des machtigen Paten?

Mito della mafia:

a chi giova

I’immagine del potente padrino?

23/10/2025,19 - 20:30

Italienisches Kulturinstitut Minchen, Hermann-Schmid-Stra3e 8

Francesco Basta, Autor / Autore

Ornella Cosenza, Journalistin und Autorin / Giornalista e Autrice
Sandro Mattioli, Autor und Vorsitzender / Autore e Presidente mafianeindanke e.V.

mafianeindanke e.V.

Gefordert von / Supportato da Kulturreferat Miinchen, Public History
und / e Consolato Generale d’ltalia Monaco di Baviera

Podiumsdiskussion

Die ersten Mitglieder der Mafia kamen ver-
mutlich in den 1960er Jahren nach Deutsch-
land - wenige Jahre nach dem Anwerbe-
abkommen. Zufall oder Zusammenhang?
Mafianeindanke e.V. betrachtet das Thema
abseits von Stereotypen und Romantisierung,
denn: Italiener*innen haben auch die
Antimafia nach Deutschland gebracht!

Eintritt frei

Migration erinnern

Dibattito

| primi membri della Mafia arrivarono in
Germania probabilmente negli anni '60, pochi
anni dopo I'accordo di reclutamento. Coinci-
denza o connessione? Mafianeindanke e.V.
affronta 'argomento lontano da stereotipi

e romanticismi, perché le persone italiane
hanno portato anche I'antimafia in Germania!

Ingresso gratuito
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Neue Perspektiven auf die

OE®

unterstutzte Migration in Europa
Nuove prospettive sulla migrazione assistita in Europa

27/10/2025 — 30/10/2025
Verona — Trento — MlUnchen

Referent*innen / Relatori e relatrici:

Federica Bertagna, Massimiliano del Gaudio, Anne Friedrichs, Christina Hollomey-Gasser,
Vivienne Marquart, Elia Morandi, Luca Ortolani, Victor Pereira, Toni Ricciardi, Paola Ros3,
Bettina Severin-Barboutie, Michele Toss, Lina Venturas

Université Clermont Auvergne, Universita di Verona, LMU Miinchen
in Kooperation mit / in collaborazione con Fondazione Museo storico del Trentino

Mobile Tagung

Die Veranstaltung beschéaftigt sich mit der Ge-
schichte der staatlich organisierten Arbeitsmi-
gration in Europa seit den spaten 1940er Jahren
und hat explorativen Charakter. Sie er6ffnet neue
Perspektiven auf diese Migration und bezieht die
raumliche Bewegung selbst in die Veranstaltung
ein. Die Tagungsorte wandern deshalb selbst
von Verona Uber Trento nach Miinchen.

Ausfiuhrliches Programm /
Programma dettagliato

Migration erinnern

Conferenza mobile

L'evento affronta la storia della migrazione per
lavoro organizzata dallo stato in Europa dalla
fine degli anni 40 con un approccio esplora-
tivo. Essa apre nuove prospettive su questi
fenomeni migratori e include il movimento
spaziale stesso nell'evento. Per questo mo-
tivo, le sedi della conferenza si spostano da
Verona a Trento e poi a Monaco di Baviera.

11



ltalienisches Leben in Mlnchen O

La vita italiana a Monaco

28/10/2025 — 31/12/2025
MUNCHENSTIFT, Haus an der RiimannstraBe, RimannstraBe 60

Vernissage mit italienischen Liedern von / Vernissage con canti d’ltalia di
Duo folk“core“ (Luciana Gandolfi und Adriano Coppola) 28/10,16 — 18

MUNCHENSTIFT

Ausstellung Mostra

Die Ausstellung gewahrt Einblicke in persén- Attraverso una serie di interviste, la mostra
liche Lebensgeschichten, die sich mit Schul- offre uno sguardo su storie di vita personali
bildung, politischer und kultureller Teilhabe, che affrontano temi quali la scuola, la par-
der Arbeitswelt, aber auch dem Genuss tecipazione politica e culturale, il mondo
beschéftigten. Erganzt werden die Interviews del lavoro e del piacere. Le interviste sono
durch eine historische Einordnung sowie Por- accompagnate da un inquadramento storico
tratfotografien von Francesco Giordano. Die e da ritratti fotografici realizzati da Francesco
Ausstellung entstand 2022 in Kooperation mit Giordano. La mostra é stata realizzata nel
rinascita e.V. und dem Migrationsbeirat. 2022 in collaborazione con rinascita e.V. e

il Migrationsbeirat di Monaco di Baviera.

Eintritt frei Ingresso gratuito

Migration erinnern 12



Vom Analphabeten zum geachteten

Zitrushandler auf dem Munchner GroBmarkt

Da analfabeta a stimato commerciante di agrumi
al mercato all'ingrosso di Monaco di Baviera

07/11/2025, 18:30 — 20:30
Foyer/Veranstaltungssaal des Bayerischen Rundfunks, Arnulfstr. 42/44
Antonio Pellegrino, Autor und Journalist / Autore e Giornalista

Mario Giordano, Autor / Autore
Gino Chiellino, Schriftsteller und Wissenschaftler / Scrittore e studioso

In Kooperation mit / in collaborazione con Bayern 2, Goldmann Verlag und / e Thelem Verlag
Gefordert von / Supportato da Kulturreferat Miinchen, Public History

Lesung und Gesprach Lettura e discussione

Der in Mlnchen geborene und in Berlin Lo scrittore Mario Giordano, nato a Monaco
lebende Schriftsteller Mario Giordano liest di Baviera e residente a Berlino, leggera
Auszlige aus seinem Roman ,Terra di Sicilia*. alcuni brani tratti dal suo romanzo “Terra

Im Anschluss spricht er mit Antonio Pellegri- di Sicilia”. Seguira un dibattito con Antonio

no und Gino Chiellino tGber die Geschichte Pellegrino e Gino Chiellino sulla storia della
der Familie Carbonaro und die Migration famiglia Carbonaro e sull’emigrazione italiana
nach Bayern. in Baviera.

Eintritt frei Ingresso gratuito

Migration erinnern 13



Besichtigung der GroBmarkthalle

Visita del mercato ortofrutticolo all’ingrosso

11/11/2025, 8 - 10
GroBmarkthalle, Eingang Westtor Thalkirchnerstral3e,
Hohe OberlanderstraBe / Westtor

Norma Mattarei, Soziologin und Géastefihrerin der Stadt Miinchen /
Sociologa e guida turistica per la citta di Monaco di Baviera
Gefordert von / Supportato da Kulturreferat Miinchen, Public History

Rundgang Visita guidata

Bei der Besichtigung der GroBmarkthalle Durante questa visita del mercato ortofrutti-
erfahrt man vieles Gber den Ort, der ,als colo all'ingrosso, siimparera molto sul luogo
erster in Miinchen erwacht“ und Ursprung che “si sveglia per primo a Monaco di Bavie-
der Partnerschaft zwischen Verona und ra” e che rappresenta l'origine del gemellag-
Mdinchen ist. Man wird Lebensmittel gio tra Verona e Monaco. Scoprirete i deliziosi
entdecken, das bunte Treiben erleben prodotti alimentari, vivrete I'atmosfera vivace
und spannende Geschichten erfahren. e ascolterete storie affascinanti.

Eintritt frei Ingresso gratuito

Teilnehmer*innenanzahl begrenzt Numero limitato di partecipanti

Anmeldung: Iscrizioni:

normamattarei@gmail.com normamattarei@gmail.com

Migration erinnern 14



Ankommen, arbeiten, bleiben? 70 Jahre

Gastarbeiter*innen aus Italien in Muinchen

Arrivare, lavorare,

restare? 70 anni di

Gastarbeiter*innen dall’Italia a Monaco

15/11/2025, 10 - 12
Treffpunkt: U-Bahn Haltestelle,

Milbertshofen Ecke Knorr-/SchopenhauerstraBBe

Dr. Cecilia Mussini

Internationale Forschungsstelle fiir Mehrsprachigkeit e.V.
Gefordert von / Supportato da Kulturreferat Miinchen, Public History

Stadtrundgang

Der Rundgang zeichnet die italienische
Arbeitsmigration und ihren Einfluss auf die
Stadtentwicklung und das wirtschaftliche
Wachstum Minchens nach. Er bringt uns zu
Orten, an denen ltaliener*innen ankamen,
lebten und arbeiteten. Wir erkunden die
dadurch entstandenen sozialen und kulturel-
len Veranderungen im Viertel, und dartiber
hinaus in der Stadt.

Eintritt frei

Migration erinnern

Itinerario guidato

Litinerario ripercorre la migrazione delle per-
sone lavoratrici italiane e il suo impatto sullo
sviluppo urbano e sulla crescita economica di
Monaco di Baviera. Conducendoci nei luoghi
in cui le persone italiane sono arrivate, hanno
vissuto e hanno lavorato, permettera di vedere
pit da vicino i cambiamenti sociali e culturali
che la migrazione ha portato con sé nel quar-
tiere e, pit in generale, nell'intera citta.

Ingresso gratuito
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Bergfrauen aus dem Nordosten

Donne di montagna dal Nordest

16/11/2025, 11 - 12:30 / 16 — 17:30

Neue Ziegelei — Zentrum fur Soziales und Kultur, Ruth-Drexel-Str. 34

Alte Ziegelei, Zur alten Ziegelei 15

rinascita e.V.

In Zusammenarbeit mit / In collaborazione con Neue Ziegelei — Zentrum fiir
Soziales und Kultur und dem / e Freundeskreis Alte Ziegelei Oberfohring
Gefordert von / Supportato da Kulturreferat Miinchen, Public History

Vortrag und Rundgénge

Dr. Lisa Mazzi er6ffnet neue Perspektiven

auf weibliche Migration und die Lebens- und
Arbeitswelten von Frauen und Madchen aus
dem Friaulim 19. und 20. Jahrhundert. Die Teil-
nehmer*innen sind im Anschluss zum Austausch
bei einem gemeinsamen Mittagessen eingela-
den. Zwei parallele Rundgéange durch die Alte
Ziegelei in MUnchen-Oberféhring beleuchten
anschlieBend die Bedeutung der friihen italieni-
schen Migrationsgeschichte in Minchen.

Eintritt (Vortrag und/oder Rundgang): 10€ / 6€ / 3€

Karten vor Ort oder per E-mail unter:
info@rinascita.de

Migration erinnern

Lezioni e visite guidate

La Dott.ssa Lisa Mazzi apre nuove prospettive
sulla migrazione femminile e sugli ambienti

di vita e di lavoro delle donne e delle ragazze
friulane tra Ottocento e Novecento. Le per-
sone partecipanti sono invitate a un pranzo
all'italiana per uno scambio di idee. Due visite
guidate parallele attraverso la vecchia forna-
ce di Monaco-Oberféhring metteranno in luce
il significato della prima storia della migrazio-
ne italiana a Monaco di Baviera.

Ingresso (conferenza e/o visita guidata): 10€ / 6€ /3€

Biglietti disponibili in loco o o via E-Mail allindirizzo:
info@rinascita.de

16



ltalienische Migrant*innen gestern (™
und heute. Eine Reise durch 70 Jahre

gemeinsame Geschichte

Migranti italiani ieri e oggi: un viaggio
attraverso 70 anni di storia condivisa

19/11/2025 — 27/11/2025, 14 — 18
Leonardo da Vinci Schule, Minchen Wolfratshauser StraBe 84

Vernissage mit Schiler*innen / con studenti e studentesse 19 - 20/11,15:30 — 18

Bilingualer Deutsch-ltalienischer Bildungsverein Miinchen BiDIBi e.V.
Gefordert von / Supportato da Kulturreferat Miinchen, Public History

Ausstellung Mostra

Prasentiert werden die Ergebnisse eines Verranno presentati i risultati di un progetto di
Interviewprojekts, bei dem Schuler*innen die interviste in cui student™ hanno documentato
Erfahrungen von Migrant*innen von 1955 bis le esperienze delle persone migranti dal 1955
heute festgehalten haben. Die Interview- a oggi. Le persone intervistate hanno risposto
partner*innen beantworteten dabei Fragen a domande sul proprio percorso personale, in
zu ihrer personlichen Lebensgeschichte, particolare riguardo a carriera, famiglia, scuo-
insbesondere zu Beruf, Familie, Schule und la e integrazione linguistica.

sprachlicher Integration.
Ingresso gratuito
Eintritt frei

Migration erinnern 17



Lltalia a Monaco - Italienische

Spurensuche in Minchen
Alla ricerca delle tracce italiane
a Monaco di Baviera

22/11/2025, 14 — 15:30
Wittelsbacher Platz 1, Reiterstandbild Kurflirst Maximilian |

Bettina Riihm
Stattreisen Miinchen e.V.

Rundgang Visita guidata

Wir erkunden auf unserem Weg durch die Durante il nostro percorso nel centro stori-
Altstadt spannende und sehr unterschied- co esploreremo le affascinanti e variegate
liche Einflisse Italiens. Wir erfahren, wie influenze italiane, scopriremo come l'arte,
italienische Kunst, Architektur und Kulinarik l'architettura e la cucina italiana continuino

bis heute Minchen préagen und welche Rolle ancora oggi a influenzare Monaco di Baviera
Italiener*innen fir die Entwicklung der Stadt e quale ruolo abbiano avuto le persone italia-

spielten. ne nello sviluppo della citta.
Eintritt: 16€ / 14€ Ingresso: 16€ / 14€

Migration erinnern 18



Spuren von Protest und Arbeitskampfen:

Lotta Continua im Archiv 451

Tracce di protesta e lotte sindacali:
Lotta Continua nell'Archivio 451

02/12/2025, 11 - 13

Archivdepot des Archivs der Munchner Arbeiterbewegung e.V.,,

HaderunstraBe 4

Werner Steigemann
Archiv der Miinchner Arbeiterbewegung e.V.

Vortrag

Werner Steigemann stellt Spuren zu Protest
und Arbeitskampfen von Lotta Continua,
einer auBerparlamentarischen Gruppe der
Linken in Italien, vor. Diese finden sich im
Archivdepot im Bestand Archiv 451, der
Sammlung zum Trikont-Verlag, zu Studenten-,
Frauen und Alternativbewegung seit den
1968er Jahren.

Eintritt frei
Teilnehmer*innenanzahl begrenzt

Anmeldung:
admab@web.de / 089 - 70 93 93 86

Migration erinnern

Conferenza

Werner Steigemann presenta tracce di prote-
ste e lotte operaie di Lotta Continua, un grup-
po extraparlamentare della sinistra italiana.
Queste tracce si trovano nel deposito d’ar-
chivio all'interno del fondo 451, che raccoglie
materiali della casa editrice Trikont e docu-
menti sui movimenti studenteschi, femministi
e alternativi a partire dagli anni Sessanta.

Ingresso gratuito
Numero limitato di partecipanti

Registrazione:
admab@web.de / 089 - 70 93 93 86
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Drei Ratsel fur kleine Held*innen - DIG)

Die Oper zum Staunen, Horen und Mitmachen
Tre enigmi per piccoli eroi ed eroine - L'opera da
ammirare, ascoltare e a cul partecipare

05/12/2025, 17:30 — 18:15
Einstein Kulturzentrum, EinsteinstraBBe 42

Opera Semplice (Serena Chillemi, Maria Anelli)

Familienkonzert (ab 6 Jahren) Concerto per famiglie (dai 6 anni in su)
Turandot ist eine geheimnisvolle Prinzessin, die Turandot € una principessa misteriosa che non
keine Lust auf Heiraten hat. Deshalb stellt sie ihren desidera sposarsi. Per questo, propone ai suoi
Verehrern drei richtig knifflige Ratsel — wer sie pretendenti tre enigmi davvero impegnativi: chi
nicht [6sen kann, verliert... na ja, sagen wir einfach: non riesce arisolverli perde... beh, diciamolo pure:
den Kopf! Aber keine Sorge: Bei uns seid ihr die la testal Ma non preoccupatevi: con noi, chi risolve
Ratselléser! Ein Mitmach-Abenteuer mit Musik, gli enigmi sei tu! Un'avventura interattiva con
Spannung und ganz viel Fantasie — perfekt flr musica, emozioni e tanta immaginazione, perfetta
kleine Held*innen mit groBen Ohren! per piccoli eroi ed eroine dalle orecchie grandi!
Eintritt: 15€ /10€ Ingresso: 15€ / 10€

Karten an der Abendkasse, auf Eventim oder Biglietti presso la biglietteria, su Eventim o via
per E-Mail unter:iinfo@operasemplice.com E-Mail all'indirizzo:info@operasemplice.com

Karten Uber / biglietti su Eventim

Migration erinnern 20



Turandot fur alle! SO

Turandot per tuttil

05/12/2025, 20 — 21:30
Einstein Kulturzentrum, EinsteinstraBe 42

Opera Semplice (Serena Chillemi, Maria Anelli)
Gefordert von / Supportato da Kulturreferat Miinchen, Public History

Oper zum Mitmachen Opera interattiva

,Turandot fur alle!” bringt Amateurchére "Turandot per Tutti!" riunisce cori amatoriali
unterschiedlicher Herkunft mit Profimusi- di diverse origini e musicist* professionist*.
ker*innen zusammen. Gemeinsam erarbeiten Insieme, lavoreranno ai momenti salienti

sie Highlights aus Puccinis Oper und pré- dell'opera di Puccini e li presenteranno in una
sentieren sie in einer 6ffentlichen Auffiihrung performance pubblica: un progetto musicale
- ein interkulturelles Musikprojekt zum 70. interculturale che celebra il 70° anniversario
Jubilaum des Anwerbeabkommens. dell'accordo di reclutamento.

Eintritt: 20€ / 15€ Ingresso: 20€ / 15€

Karten an der Abendkasse, auf Eventim oder Biglietti presso la biglietteria, su Eventim o via
per E-Mail unter: info@operasemplice.com E-Mail all'indirizzo: info@operasemplice.com

Karten Uber / biglietti su Eventim

Migration erinnern 21



Sradicati

Entwurzelte/r

14/12/2025,17 — 19

Neuhauser Trafo, Saal Nymphenburg, Nymphenburger Str. 171a

Sabrina Zuber, Klinstlerin / Artista
Emmanuelle Grizot, Klinstlerin / Artista

Istituto Italiano di Cultura di Monaco di Baviera in Kooperation mit / in collaborazione con

Kulturreferat Miinchen, Public History

Tanzperformance mit Videoprojektion

In dieser Performance verbinden sich Tanz-
theater und Videoprojektion. Sie erzahlt
Geschichten von Migration, Entwurzelung,
Identitat und der Suche nach dem eigenen
Selbst. Es ist eine intime Reise, in der sich
Worte, Emotionen und Lebensgeschichten
von Migration nach Minchen und dartber
hinaus miteinander verweben.

Eintritt frei

Anmeldung Uber /
Registrazione su Everbrite

Migration erinnern

Performance di danza con proiezione video

Questa performance combina danza-teatro
e proiezioni video. Racconta storie di migra-
zione, sradicamento, identita e ricerca di sé.
E un viaggio intimo in cui parole, emozioni e
storie di vita di migrazione verso Monaco di
Baviera e oltre si intrecciano tra loro.

Ingresso gratuito
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Steuerung und Stadtewandel: 70 Jahre SO

Migration zwischen Italien und Deutschland

Governance e trasformazione urbana: 70 anni
di migrazioni tra Italia e Germania

15/12/2025, 14 — 18:30
Stadtarchiv Miinchen, WinzererstraBBe 68
Referent*innen / Relatori e relatrici:

Ulrike Boesser, Michele Colucci, Gianni D’Amato, Daniela Di Benedetto, Lutz Klinkhammer,
Edith Pichler, Toni Ricciardi, Grazia Prontera, Olga Sparschuh, Antonio Varsori u.a.

Universitét Salzburg, DHI Rom, Consolato Generale d’ltalia Monaco di Baviera
und / e Kulturreferat Miinchen, Public History

Workshop und Runder Tisch Workshop e tavola rotonda
Eingeladen sind alle, die mitdiskutieren wollen, Sono invitate tutte le persone che desiderano
insbesondere Schulklassen. In kurzen Vortra- partecipare alla discussione, in particolare le

gen und einer Podiumsdiskussion analysieren classi scolastiche. Brevi presentazioni e una
wir die Bedeutung des bilateralen Abkommens  tavola rotonda esamineranno I'importanza

fur die deutsch-italienischen Migrationsbezie- dell’accordo bilaterale per le relazioni migra-
hungen, die européische Integration und die torie italo-tedesche, l'integrazione europea e
Entwicklung urbaner Gesellschaften. lo sviluppo delle societa urbane.

Ausfiihrliches Programm /
Programma dettagliato
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Online-Formate

Formati Online



Quellen zur Anwerbung von italienischen
Gastarbeiter*innen und zur Stadtepartnerschaft

MUunchen - Verona

Fonti sul reclutamento di Gastarbeiter*innen e
sul gemellaggio tra Monaco di Baviera e Verona

16/10/2025 — 28/11/2025
Instagram @stadtarchivmuenchen

Instagram-Beitrage

Wie schlagt sich die Anwerbung von
italienischen Arbeitskréften in den Quellen
des Stadtarchivs nieder? Wie entstand die
Stadtepartnerschaft zwischen Miinchen und
Verona? Auf dem Instagram-Kanal des Stadt-
archivs geben wir Einblicke in spannende Do-
kumente und Fotos und deren Hintergriinde.

[=] Instagram Stadtarchiv Miinchen

Migration erinnern

Post su Instagram

Come siriflette il reclutamento della mano-
dopera italiana negli archivi cittadini? Come
€ nato il gemellaggio tra Monaco di Baviera
e Verona? Sul canale Instagram dell’Archi-
vio Comunale presentiamo documenti e
foto affascinanti che mettono in luce questo
contesto.
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Als wir die Migrant*innen waren, vor 70 Jahren

Quando i migranti eravamo noi,

@

70 anni fa

16/10/2025
Instagram @tuttifannullonipodcast
auf allen Podcast-Apps

Carmen Romano, Podcastproduzentin / Produttrice di podcast

Orazio Vallone, Europaischer Birger / Cittadino Europeo

Dr. Filippo Triola, Historiker fuir Zeitgeschichte / Ricercatore di Storia Contemporanea
Gefordert von / Supportato da Kulturreferat Miinchen, Public History

Podcast

Viele, die aus Italien nach Deutschland
kommen, haben hier zum ersten Mal von
Gastarbeiter*innen gehért. Die Sonderfolge
des italienischsprachigen Podcasts “Crucchi
o Terroni, siamo Tutti Fannulloni” fragt: Wer
waren die Gastarbeiter*innen? Warum wird

in Italien so wenig Uber diesen Teil unserer
jungeren Geschichte gesprochen? Und wa-
rum bezeichnen sich diejenigen, die sie erlebt
haben, lieber als europaische Birger*innen?

Podcast auf / su Spotify

Ricordare 1l’emigrazione

Podcast

Molte persone, arrivando in Germania
dall’'ltalia, hanno sentito parlare qui per la pri-
ma volta del termine “Gastarbeiter*innen”. La
puntata speciale della trasmissione in lingua
italiana “Crucchi o Terroni, siamo Tutti Fannul-
loni” chiede: Chi erano le persone lavoratrici
ospiti? Perché in Italia si parla cosi poco di
questa parte della nostra storia recente? E per-
ché coloro che hanno vissuto questa esperien-
za preferiscono definirsi cittadin* europe*?
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Ein Tagebuch fur ,Migration erinnern®

@

Un diario per “ricordare l’emigrazione”

22/10/2025 - 20/12/2025
Italia-qui.com

Dr. Daniela Di Benedetto, Vorsitzende von / Presidente del COM.IT.ES
In Zusammenarbeit mit verschiedenen Autor*innen / In collaborazione con vari autori
Gefordert von / Supportato da COM.IT.ES Monaco di Bavieraund / e

Kulturreferat Minchen, Public History

Online-Dokumentation mit Text und Video

Mit Texten, Fotos und einer Videodokumenta-
tion werden die Veranstaltungen des gesam-
ten Programms dauerhaft dokumentiert und
auf der Webseite ItaliaQui 6ffentlich préasen-
tiert. Damit wird 70 Jahre nach Abschluss des
deutsch-italienischen Anwerbeabkommens
aktiv Migrationsgeschichte gesammelt, um
sie als Teil der Stadtgesellschaft sichtbar

zu machen.

Cp10)

Italia-qui.com

Migration erinnern

Documentazione online con testo e video

Gli eventi dell’intero programma saranno
documentati in modo permanente con testi,
foto e video, e saranno resi pubblicamen-

te accessibili sul sito di ItaliaQui. In questo
modo, a settant’anni dalla firma dell’accordo
di reclutamento tra Germania e Italia, la storia
della migrazione viene attivamente raccolta

e valorizzata come parte integrante della
societa urbana.
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Monaco, Italia.
Geschichten vom Ankommen in Deutschland

19/11/2025

Monopol Kino, SchleiBheimer StraBe 127

DOK.fest Miinchen

Filmvorfihrung Proiezione di film

Alessandro Malazzini dokumentiert in diesem Alessandro Malazzini documenta in questo
Film die italienische Einwanderung nach Deut- film 'immigrazione italiana in Germania, a
schland, nach Minchen und nach Bayern. Monaco e in Baviera.

Deutschland 2011 — 55’ Germania 2011 - 55’

Ulteriori informazioni sull'evento sono disponibili presso:
https://public-history-muenchen.de/kalender/
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COMMON STORIES - Auf der Suche @

nach gemeinsamen Geschichten
STORIE COMUNI - Alla ricerca di storie condivise

11-12/2025 (tbd)

Liceo Artistico di Verona in Kooperation mit / in collaborazione con BiDIBi e.V.

Ausstellung und Filmvorfiihrung Mostra e proiezione di film

Ein Dokumentarfilm erzahlt Geschichten Un documentario racconta le storie delle per-
italienischer Migrant*innen im Miinchen der sone emigranti italiane a Monaco di Baviera
1960er Jahre und ihrer Verbindung zum Emi- negli anni '60 e il loro legame con il centro di
grationszentrum Verona. Das Zentrum ist heu- emigranti di Verona. Il centro € oggi il liceo

te die Kunstschule, in der der Dokumentarfilm darte dove é stata realizzata la documenta-
gedreht wurde. Erganzend zeigt eine Ausstel- zione. Inoltre, una mostra espone i lavori di
lung studentische Arbeiten zum Thema der student” sul tema della memoria condivisa
gemeinsamen Erinnerung an Migration. sulla migrazione.

Eintritt frei Ingresso gratuito

Ulteriori informazioni sull'evento sono disponibili presso:
https://public-history-muenchen.de/kalender/
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Migrationsgeschichten in Comics

Storie di migrazione a fumetti

11-12/2025 (tbd)

Circolo Cento Fiori e.V.
Gefordert von / Supportato da Kulturreferat Miinchen, Public History

Ausstellung Mostra

Die Ausstellung prasentiert mehrere Comics, La mostra presenta fumetti che illustrano sto-
die von Schiiler*innen italienischem Migra- rie di migrazione scritte da studenti e studen-
tionshintergrund in Minchen geschrieben tesse di origine italiana a Monaco di Baviera e
und von italienischen Kiinstler*innen umge- creati da artisti/artiste italiani/e. | fumetti e le
setzt wurden. Die Comics und Geschichten storie possono essere visionati online durante
kénnen wahrend und nach der Ausstellung e dopo la mostra.

auch online eingesehen werden.

Eintritt frei Ingresso gratuito

1.{. Ulteriori informazioni sull'evento sono disponibili presso:
=%  https://public-history-muenchen.de/kalender/
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Legende

Die Sprachen der Veranstaltungen werden
angezeigt durch folgende Symbole

(™ - italienisch
- deutsch
@) - englisch

Wenn nicht angegeben, sind keine Sprach-
kenntnisse erforderlich.

Wir mdchten sicherstellen, dass Sie uneinge-
schrankt an den Veranstaltungen teilnehmen
kénnen. Daher teilen Sie uns bitte mit, wenn
Sie spezifische Anforderungen haben:
verona@muenchen.de

Bitte beachten Sie die Hinweise zur Barriere-

freiheit einzelner Veranstaltungen.

—die Yerapstaltung ist barrierefrei
zugéanglich

- die Veranstaltung ist nur eingeschrankt
barrierefrei zugénglich; Toiletten sind
maoglicherweise nicht oder nur mit Hilfe
nutzbar

Legenda

Le lingue degli eventi sono indicate dai se-
guenti simboli

™ - italiano
- tedesco
& -inglese

Se non specificato, non sono richieste com-
petenze linguistiche.

Desideriamo assicurarci che possiate parte-
cipare senza limitazioni agli eventi. Pertanto,
vi preghiamo di comunicarci eventuali esi-
genze specifiche all'indirizzo:
verona@muenchen.de

Si prega di prestare attenzione alle indicazioni

relative all'accessibilita dei singoli eventi.

- l'evento é accessibile alle persone
con disabilita

— 'evento ha solo accessibilita limitata; |
servizi igienici potrebbero non essere
utilizzabili o potrebbero esserlo solo con
assistenza
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